tima, pa eto dozivjeli smo, da je ama bas
netragom nestalo Marijinog kipa s Markova
trga, nestalo obeliska u Vlaskoj ulici, koji
su i te kako »urbanisti¢ki« (to je najnoviji
izraz kod onih »modernih«, koji zapravo ni
nevjeruju, da to doista ima nes$to znagiti)
oznaéivali i karakterizirali trgove, na ko-
jima su stajali. A o onoj ludoriji s rusenjem
Bakaéeve kule ne trebam ni govoriti, vec
samo istiCem, da je tek pred par tjedana u
jednom od nasih najboljih listova iznesena
ozbiljno tvrdnja, da se nasa katedrala mo-
rala »modernizirati« za novi moderni grad,
jer da je stara pristojala tek starom Za-
grebu.

Zaista zac¢udno shvatanje u doba, kad se
posvuda traZi samo ono, §to je pravo, u
doba, kad imitacije ba$ niSta ne vrijede.
Kao da bi netko kazao, da mora ispravu
recimo trinajstoga stoljeéa unistiti kad ju
je prepisao pismom sadasnjosti, da za tu
sadasnjicu dobije vrijednost!

Nu to je tek jedan maleni dio rada, koji
se mora obaviti. Ne mozZe se samo paziti na
okvir, u kojem je Zagreb Zivio i radio, veé
se mora jo§ vise pomisljati na ljude, koji
su tu djelovali i njihov rad objasniti. Dnev-
na literatura &ini to dakako takoder, ali to
su veéinom radovi, stvoreni u osobitom ¢&a-
su, pa odredeni za dan dva, dok se sve opet
predade zaboravi. I za tren sve je to zako-

pano u tesko pristupne knjiznice, pa je za
veéinu ljudi gotovo sve izgubljeno, zako-
pano! A tako se onda pomalo gubi svaki
kontinuitet. Pa kao $to Muzej Grada Zagre-
ba hoée da pribere sve, §to se odnosi i na
sam taj zanimljivi grad i satuva barem u
sitnicama uspomene na vaZne i vrijedne
ljude, koji su tu boravili i radili, tako ¢= se
i u publikacijama Muzeja Grada Zagreba
cevrtati i na jedne i na druge, da se jednom
dobije ispravna slika i sadasnjosti i proslo-
sti, Jedno bez drugoga ne da se i onako
pravo razumjeti. A mi, Zivuéi na golemom
lomu vremena, moramo napose pripaziti, da
se spojka izmedu pro3losti i sadasnjosti ne
pretrgne: proSlost ne ée sadasnjici smetati,
ali ée joj uz to biti putokazom, da se ne
dogode onakova lutanja, kako smo ih svi
prozivjeli u skorim danima. Zablude proslih
decenija ne smiju se opetovati.

I stari i novi Zagrepcani ne smiju nikada
svoj grad smatrati tek sluéajnim boravistem,
veé ga zavoliti i njegovati, osjecajuéi kao
osobit dar, da im je sudeno u nasem najraz-
vijenijem gradu Zivjeti. A radom zanj i za
njegove institucije oduzit ¢e se tom gradu,
da on i nadalje uzmogne biti zariSte i pri-
vlaéna tocka za sve, koji Zele, da se pri-
blize istinskoj kulturi i civilizaciji.

Gjuro Szabé.

Dr. JOSIP BRUNSMID

Dana 31. listopada 1929. sahranjen je Dr.
Josip Brunsmid na Mirogoju, na grobliu u
Zagrebu. Malen je tek krug radenika nje-
gove generacije doSao, da mu iskaze po-
sljednju pocast, veéina je veé davno prije
njega posla putem u vjeénost, pa i od nje-
govih uéenika i sljedbenika nestalo je veli-
koga broja. Nije doslo ni mnogo publike:
sta zna ona, zivuéi u tesko razmrskano do-
ba za ogromni, tihi rad velikoga ucenjaka,
kad je razdiru sitne brige dana, i nista vise.

Bit ¢e presudno za sav rad Brunsmidov
(tako se to ime pisalo od generacija), da se
je rodio u Vinkovcima, starim Cibalama (10.
veljage 1858), od roditelja u povoljnim pri-
likama. U rodnom su ga mjestu okruzivali
ostaci goleme rimske proslosti, koji su ga
magickom silom privlaéile na istrazivanje.
Veé 1879. osvane njegov prvi rad: »Die
Antiken von Cibalis« u »Arch. epigraph.
Mitteilungen«, a 3to je dalje kroz ravno pe-
deset godina radio i uradio, puni cijelu ove-
¢éu knjiznicu! A to su sve od reda djela, ko-
ja pokazuju golemu spremu, veliku memo-
riju i jedinstvenu marljivost. A nije manji i
onaj Brunsmidov rad, koji se ne moze u
knjige turnuti: bio je izvrstan ucitelj, koji je
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i u dnevnom saobraéaju podavao rado sva-
keme od svojega golemoga znanja i voljne
ljude uéio solidnom radu. Kad su dosli dani
starosti, pregnuo je Brun3mid jos gréevitije
uza svoj rad, napustajuéi sve drugo; sudbina
pravoga istrazivaca, koji nakon obavljena
golema posla vidi, da je jos uvijek na po-
éetku rada, da jo$ nije mnogo toga kazao,
Sto ima da kaze. Pa je doista njegov posljed-
nji rad ostao nedovrSen... Brunsmid je bio
dobar éovjek, svijestan vrijednosti svoga ra-
da, a bez tastine i bez svakoga trunka Stre-
berstva. Njegova se prava otmjenost iskon-
ski pokazivala najbolje u praviénom ocjenji-
vanju rada drugih radenika, kolikogod je
umio.

Za ocjenu i prikaz njegovih radova trebat
¢e vremena i truda, jer ée i taj prikaz mo-
rati biti oveéa knjiga. Uz svoju uciteljsku
sluzbu prolazio je kroz gotovo cetrdeset
godina svima krajevima nase zemlje, prou-
¢avajuéi spomenike sviju vremena, ispitiva-
in¢i ih ostrim okom pravoga naucenjaka.
koji zapravo ne pozna razdoblja vremenska
kao jedinice, veé mu se sve slijevaju sa sa-
dasnjoséu u jednu cjelovitost. Zato i jest
mogao govoriti jednako suvereno o predme-



tima iz doba prethistorijskoga, bas kao o
rimskim novcima, pa sredovjeénim spome-
nicima i onima iz najnovijega vremena. la
on je zastupnik one generacije, koja je spo-
znala, da nema sadasnjosti bez proslosti, pa
sve, §to se u danasnje doba zbiva, nije nista
drugo nego odraz i nastavak proslosti, ma
kako se buéno naglasavao novitet vremena
i njegova revolucijonarnost.

Ispunjen tako ogromnim pozitivnim radom
tekao je Brundmidov Zivot razmjerno mirno.
Ta on je zivio u svom svijetu i kraljevstvo
njegovo nije bilo od ovoga svijeta. Od g.
1882. zivio je i radio kao gimnazijski profe-
sor u svom rodnom mjestu, pa je 1892. pre-
mjeSten u Zagreb, na gornjogradsku gimna-
ziju, kad je pokojni Hoi¢ morao da seli iz
politickih razloga u Vinkovce.*) Bio nam je

“ I ako su otprilike na domaku tek 3 dece-
nija od pada khuenovstine u Hrvatskoj, ne
¢e biti na odmet ni na ovomu mjestu pri-
op¢iti nekoje odlomke iz jednog Brunsmi-
dovog pisma g. 1919.: »... Prvi put sam u
Vinkovcima glasovao za zemunskoga od-
vjetnika Matu Iviéa (kod kojega je Badaj
bio u kancelariji). Taj je bio rodom iz Cerne
(koja je za onda spadala pod vinkovacki
izborni kotar), a kandidirao je izvan stra-
naka... Jedanput sam kod opéinskih iz-
bora glasovao za opoziciju. Posljedica je
bila ova: Imao sam skoro za tim, da bu-
dem definitivno potvrden u uéiteljskoj sluz-
bi i da dobijem titulu »profesora«. Na moju
odnosnu molbu odgovorila je vlada, da ne
nalazi za shodno, da ju uvazi »dok ne stig-
nu povoljniji izvjestaji o mome drzavljan-
skom ponasanjuc«... Dosao jednom Khuen
u Vinkovce, a mi smo naravno korporativ-
no k njemu. Bio je sigurno na mene od
kotarskoga predstojnika B. upozoren, jer
me je pitao $to predajem i onda mi drzao
buruntiju, kako je moja duZnost, da preda-
jem povjest u takvom smislu, da povjerena
mi mladez stekne ljubav za zajednicu, u ko-
joj zivimo pod krunom sv. Stjepana i ljubav
spram MadzZara ... Bio sam izabran za ied-
noga od 12 elektora, koji ée birati rektora
za slijede¢u godinu, a na redu je bio rektor
iz filozofskog fakulteta. Ja sam se sa svoija
tri druga filozofa (Smiéciklas, Srepl i Arnold)
sporazumio, te smo mimoisli 2 ili 3 bez-
bojna ili crvenobijelozelena starija lica i
predlozili smo kao fakultetskoga kandidata
Srepla, koji je jednoglasno (i sa glasovima
madZarona-juristad) izabran. Kada je Khuen
za to doduo, on je upao u pravi paroksi-
zam, jer mu je Srepl bio radi politike naj-
crniji od svih sveuéilisnih profesora. Njega
nije potvrdio za rektora, a za cijelo sveu-
¢iliste kaznjen sam ja, (jer drugima nije ni-
sta mogao), time, $to je potegnut predlog
za promaknuée za redovitoga profesora...
Ja i nadbiskup Bauer bili smo jedini van-

ucitelj u zadnjem semestru, te smo se u je-
sen nasli skupa na beckom sveuéilistu, gdje
je on nastavio nauke kod Benndorfa, Borr-
manna i Kubitscheka, da se po Zelji Krsnja-
voga spremi za nasljednika Simi Ljubiéu, koji
je tada nakon obavljenoga velikoga rada bio
veé poostario. To je sigurno bio najsretniji
izbor - Krinjavoga uopée. Od g. 1896. pa do
umirovljenja g. 1924. punih dakle trideset
gedina bio je ravnatelj Hrvatskoga arheo-
loskoga muzeja i profesor arheologije na
sveucilistu, a osim toga poslije Masiéeve
smrti i upravitelj S$trosmajerove Galerije
slika (1902.—1910.). Kroz to su se vrijeme
silno obogatile muzejske zbirke, a on ih je
neumornim sitnim radom uredivao i uredio,
pa napose svoje miljenée: numizmaticku
zbirku, gdje je svaki od ono osamdeset ti-
suéa komada najpreciznije proucen, opisan
i razvrstan. Pa i nakon umirovljenja nije
mogao mirovati, pristao je suvise, da bude
i dnevniéarom u muzeju, kad drugoga na-

Dr. Josip Brunsmid

slova za rad nije bilo. Donosim ovdje sliku
Brunsmidovu, koju je neopazice uéinio u
muzeju prof. V. Tkal¢ié: tako je sjedio i
radio dane i mjesece i godine, sjalo vani
sunce Bozije ili treskali gromovi. Radio
i — uradio!

redni sveuéilisni profesori, koji nisu u Khu-
enovo doba mogli postati redovitima, makar
da smo opetovano (svakoga semestra) od
profesorskih zborova jednoglasno za to
predlozeni bili. Hvala bogu! bar sam bio u
dobrom drustvu! Obiéno &ekaju vanredni
profesori tri godine na promaknuce. Bauer
je &ekao, ako se ne varam, deset godina,
a ja sedam. ..«
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Uporedo s tim radom ide njegov literarni
rad. Cim je preuzeo novu sluzbu muzejskoga
ravnatelja, preudesio je posvema »Vjesnik
Hrvatskoga arheoloSkoga drustva«, Cetr-
naest omasnih svezaka uredio je sam, nasao
je prave saradnike, a dobru je treéinu sam
napisao. K proslavi njegove sedamdesetgo-
didnjice predali su mu petnaestu svesku, ko-
ju su mu S$tovatelji sastavili, ali veé ga je
bolest morila i Zivot mu zatirala. U ovo &e-
trnaest svezaka sabran je ponajveéi dio nje-
govoga rada, pa éemo ga ovdje prikazati
samo u pojedinim grupama.

U cetrdeset osam rasprava pod skupnim
imenom: »Nekoliko nasa$éa novaca na sku-
pu u Hrvatskoj i Slavoniji« opisani su svi
vazniji nahodaji u najrazli¢itijim stranama
naSe zemlje, sastavljeni veé prema zakapanju
novaca u razno vrijeme, ne samo s najve-
éom numizmati¢arskom akribijom, veé nam ti
uvodi gotovo vizijonarnom jasnoéom otkri-
vaju prilike vremena, u kojem je novac za-
kopan, a i ljude onoga doba. Jedinstven je
prikaz dvostrukoga otkriéa novaca — za
pravo monetarnog materijala u Mazinu, u
Lici. Posljednje mu je edirano djelo manje
ali monumentalna rasprava u Buliéevu spo-
menspisu: Novci gepidskoga kralja Kuni-
munda.

Druge historijske spomenike iz sviju dana
i vremena antike opisuje serija rasprava u
svim godistima »Vjesnika« pod skromnim
naslovom: Arheoloske biljeske iz Dalmacije
i Panonije. To su vlastita iskapanja i istra-
Zivanja, pa tu govori o svojem vremenu pod-
jednako jasno iskopani rimski grob kod dja-
kovackih Strbinaca kao i konaéno rijeSeni
napis, uklesan na Ziveu kamenu u jedva pri-
stupaénoj Lomskoj Dulibi u Velebitu, sto
nam govori o medaSnom vrelu izmedu Orto-
plina i Parentina! Cijeli niz rasprava pri-
kazuje razne faze prethistorije u nas, i ba-
kreno doba (»Vjesnik« VL), pa bronsano
(Klaéenica kod Jablanca, Novigrad na
Savi), halstatsko (Vraniéa gromila u Sirokoj
kuli), Zeljezno u Sarengradu, pa skupni pri-
kaz prethistorijskih predmeta iz srijemske
zupanije itd. Napose se bavi hrvatskim sre-
dovjeénim starinama, najstarijim hrvatskim
novcima, pa hrvatskim razvalinama, sve pi-
tanjima, koje ovako nije nitko prije njega
cbradivao.

U oveéim raspravama: Colonia Aelia
Mursa (»Vjesnik« IV.) i Colonia Aurelia Ci-
balae, Vinkovci u staro doba (»Vjesnik« VL)
podaje povijest glavnoga grada Slavonije i
svoga rodnoga mjesta, da se kasnije kroz
godine preda radu velikoga djela: Kameni
spomenici Hrvatskog narodnog muzeja u Za-
grebu. To se djelo danas viSe ni ne moze
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dobiti u knjizarstvu, a sijaset je primjeraka
poslo u inozemstvo, pa i tamo gdje se za
na¥ jezik sigurno malo znade. 787 antiknih
kamenova opisano je tu uz 138 kamena iz
kasnijega vremena, pa ako se moze kazati,
da kamenje govori, to ono jasno zbori u
Brunsmidovom golemom katalogu. A u dru-
gom dijelu ima napose mnogo spomenika,
koji se ticu Zagreba: Brun$mid je primjerice
gotovo vizionarno prepoznao fragment spo-
menika Luke Baratina, biskupa zagreba&ko-
ga, a kasniji je nahodaj napisa njegovu tvrd-
nju istinskom pokazao. S jednakom je lju-
bavlju obradio »Antikne figuralne broncane
predmete u Hrvatskom narodnom muzeju«:'
vidim i sada onu sreéu na njegovom licu,
kad je bager u Kupi kod Siska izvukao iz
mulja onaj prekrasni broncani kip Herkula
sa podnoskom! Ne éu umarati s nabrajanjem
radova, tek jos jedno moram istaknuti. Kad
se radilo o nevjerovatno glupoj barbarstini,
da se unisti Bakaceva kula, naéinio je Brun-
$mid predstavku 1901., koju su svi histori-
dari onoga vremena potpisali, a ban je
Khuen zabranio tada ruSenje kule. U toj su
pretstavci izneSene misli za sva vremena
trajne vrijednosti, pa vadim tek jednu, os-
novnu:

»Ako se napisi i povelje pravom sprav-
ljaju i €uvaju u muzejima i arkivima, to se
istim pravom moraju i gradevni spomenici,
u koliko imaju historicku ili umjetnicku
vaznost po koju zemlju ili mjesto, u nepro-
mijenjenom obliku saduvati tamo, gdje su
stvoreni i sa okolinom, koja je za nje stvo-
rena«, Da su se te rije¢i BrunSmidove uva-
zile ne bismo se morali danas s pravom sti-
diti svoje bezglavosti. U takovom su i tom
radu prolazile godine neopazice, pa sve brzim
tempom. Brun$mid nije ostario ma da je
star postao i sve se viSe povladio od svijeta
i sve se viSe skoncentrirao na svoj rad, osje-
éajuéi, da je duzan jos mnogo toga kazati,
kazati sada, kad mu se tijelo poéelo rusiti,
a duh gledao sve jasnije. »Der geistige
Mensch lisst sich nicht aufhalten«! Ali vri-
jeme je proslo: mnogo htio, mnogo zapo-

Ceo...! Pa tako se zbilo, da vise nije pro-
govorio — nista zato, mnogo, vrlo je mnogo
kazao.

Veé se i zivot nas, njegovih uéenika pri-
miée kraju, pa §to je u njem trajne vrijedno-
sti bilo, bio je rad. Pa sada, kad je nestalo
svakog zemaljskog nesporazumka, mislim,
da smijem i mrtvom uéitelju izreéi hvalu u
ime sviju njegovih ulenika, da im je poka-
zao put i nalin do rada, koji sam u sebi
nosi zadovoljstvo, a ne mari za prolazna od-
likovanja.

Gjuro Szabé.



